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In Deutschland
Deutsche Unterseeboot-Flottille mit Booten auf einer Patrouillenfahrt. Es sind Boote neuester
Bauart, gekennzeichnet durch den ungewöhnlich hohen Deck-Aufbau.

£n AZZemagne. f/ne /ZottiZZe de *o«*-marin* a/Zemand* en patroniZZe. Ce sont der Z>afea«.x; d« mo-
dèZe Ze p/«* récent.

t • .> ^* îi
Nach der Regierungsumbildung in Italien

4. November 1939. Mussolini spricht vom Balkon des Palazzo Venezia aus zum Volke
anläßlich der Waffenstillstandsfeier.

Aprer Za noaveZZe /or/nation d« go«i>erne?ne«f. Le 4 novem&re 1939, r«r Ze Z>aZcon d« paZai*
de Venire, A/«**o/ini parZe a« pewp/e à Z'occarion de Za /été de Za victoire.

In Frankreich
Der Obelisk der Place de la Concorde in Paris unter Sandsäcken.

£n France. L'oZ>é/i*g«e de Za Place de Za Concorde dirparaif pe«
à pe« ro«r Zer racr de ra&Ze.

"I
' ^ fvf"-- 3*»fll

Generalleutnant Eduard Windsor
Kommandant eines Truppenteils der englischen Armee an der Westfront,
bei einem Besuch der Maginotlinie.

Le d«c de Windsor, généra/ de division de /'armée anglaise r«r Ze /ront de
Z'Oaest, rend visite a«* troape* de Za ligne AZaginot.

In der Nähe der Schweizergrenze
Blick vom deutschen auf das französische Rheinufer. Im Vordergrund die Stacheldrahthinder-
nisse der Deutschen. Auf der andern Seite sind hinter Strohtarnungen zwei Bunkertürme sichtbar.

Pres de Za /rontière *«i**e. V«e de Za rive aZZemande *«r Za rive /ranfaire. A« premier p/an, Ze* /i/s
de /er Zmr&e/é* de* AZZemande. De Z'a«tre coté d« P/nn on di*ting«e de«* to«r* d'a&ri* /»étonnée

et camo«//é* avec de Za paiZZe.

Die ersten deutschen Gefangenen in England
Hier sehen wir einige von ihnen im Gefangenenlager. Es sind nicht Ge-
fahgene von der Landfront, sondern Luftflotte- und Marineangehörige,,
die auf See und bei Bombernotlandungen in Gefangenschaft gerieten.

Le* premier* prisonnier* a/Zemand* en Angleterre. //* n'ont pa* été /ait* pri-
*onnier* *«r Ze /ront, mai* en mer et Zor* d'«n atterri**age /orcé.

Der Belagerungszustand in Holland

en état <ie jtège

Ein Uebergang über
die Maas, mit Minen
geladen und mittels
eines Eisentors zur
Abwehr plötzlicher
Angriffe hergerichtet.

Ce pa**age *«r Za Alaa*
e*t miné et m«ni d'«ne
Zo«rde porte de /er
en prévi*ion d'wne

atta^«e Z>r«*ç«ée.

Eine Besonderheit in
der Bewaffnung des
holländischen Heeres :

die Maschinenkanone.

Ce canon - machine
e*t rpéciaZ à Z'armée
Lo/Zandaise.

Es geht hart auf hart zwischen Rußland und Finnland

Lrf te/wiow ewtre Fiw/dnde et /#

M o 1 o t o w der russische Volkskommissar für äußere Angelegen-
heiten, bei seiner Rede vor dem Obersten Sowjet am 31. Oktober.

A/oZotov, Ze commi**aire d« peapZe a«x a//aire* étrangère* de P«**ie,
Zor* d'«n di*co«r*, Ze 31 octobre.

Niukkanen, der finnische Verteidi-
gungsminister.

7Vi«LLanen, ministre /in/andai* de Za dé-
/en*e nationaZe.
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